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 المقدمة  -ألف
عـدم   -1 دة  اھـ ات المعقود بموجـب معـ انـ اق الضـــــمـ ذ اتفـ ام تنفیـ دیر العـ ــادر عن المـ ذا التقریر الصـــ ھـ اول  یتنـ

ار لامیة  1،2الانتشـ ترك مع جمھوریة إیران الإسـ المتفق علیھ  3(إیران). ویتطرق التقریر أیضـاً إلى تنفیذ البیان المشـ
ــلامي، نائب الرئیس الإیراني ورئیس ھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة في  ــید محمد إسـ ــعادة السـ بین المدیر العام وسـ

 .2023آذار/مارس   4

 
اـر الأسـلحة النوویة (الوثیقة  1 )، الذي  INFCIRC/214الاتفاق المعقود بین إیران والوكالة لتطبیق الضـمانات في إطار معاھدة عدم انتش

 .1974أیار/مایو  15دخل حیز النفاذ في 
اـفي الخاص بإیران (الوثیقة أقرَّ مجلس المح 2 ــرین الثاني/نوفمبر   21) في  INFCIRC/214/Add.1افظین البروتوكول الإضـ ، 2003تش

اـفي طوعاً في الفترة بین كانون  2003كانون الأول/دیســمبر  18ووقَّعت إیران ھذا البروتوكول في  . ونفَّذت إیران البروتوكول الإضـ
ــمبر  في تطبیقاً ، بدأت إیران بتطبیق البروتوكول الإضــاـ2016كانون الثاني/ینایر   16. وفي 2006وشــبـاط/فبرایر   2003الأول/دیسـ

التزاماتھا  2021شــبـاط/فبرایر  23من البروتوكول الإضــاـفي. واعتباراً من  17مؤقتاً وفقاً للفقرة (ب) من المادة  ، أوقفت إیران تنفیذ 
 ).GOV/INF/2021/13المتصلة بالمجال النووي بموجب خطة العمل الشاملة المشتركة، بما یشمل البروتوكول الإضافي (انظر الوثیقة 

 .GOV/2023/9ق الوثیقة مرف 3
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 الخلفیة -باء
التقییم الشـامل لكل ما یتُاح للوكالة من معلومات ذات صـلة بالضـمانات أمر ضـروري لكي یتسـنى التأكد   -2

من عدم وجود مؤشــرات على تحریف مواد نوویة معلنَة عن الأنشــطة النوویة الســلمیة، وعدم وجود مؤشــرات  
اكن معلنَـة واقعـة خـارج المرافق،  على عملیـات غیر معلنَـة لإنتـاج أو معـالجـة مواد نوویـة في مرافق معلنَـة وفي أمـ

ــمانات  ــطة نوویة غیر معلنَة في أي دولة مرتبطة باتفاق ضـ ــرات تدل على أن ثمة مواد وأنشـ وعدم وجود مؤشـ
 4شاملة (اتفاق الضمانات المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشار).

بـاحتمـال  ، بنـاءً على مـا أجرتـھ من تقییمـات،  2019وحـدَّدت الوكـالـة في عـام  -3 عـدداً من الأســـــئلـة المتعلقـة 
وجود مواد نوویة وأنشـــــطة ذات صـــــلة بالمجال النووي غیر معلنَة في أربعة أماكن في إیران لم تعُلَن للوكالة،  

من اتفاق الضـــمانات المعقود بموجب معاھدة  69وطلبت من إیران تقدیم ردود على تلك الأســـئلة، عملاً بالمادة  
دت الوكالة إیران أیضـــــاً بالمعلومات   4) من المادة  عدم الانتشـــــار والفقرة (د الإضـــــافي. وزوَّ من البروتوكول 

 5المفصَّلة التي ارتكزت علیھا لتقدیم طلبات التوضیح.

ة  2020و  2019وفي عـامَي   -4 ة غیر المعلنَـ ة في ثلاثـة من الأمـاكن الأربعـ ات تكمیلیـ اینـ ، أجرت الوكـالـة معـ
ــیمات یورانیوم    –)  2020)، و’ماریفان‘ (2020رامین ()، وفا2019تورقوزآباد (  –في إیران   وعثرت على جسـ

بشـریة المنشـأ في كل من ھذه الأماكن الثلاثة وطلبت من إیران تقدیم تفسـیرات بشـأنھا. وأعرب المدیر العام عن  
 6قلقھ العمیق إزاء وجود مواد نوویة في ھذه الأماكن غیر المعلنَة.

، قدَّمت الوكالة إلى إیران تقییمھا التقني لمسـألة الضـمانات المتعلقة بموقع 2022وفي كانون الثاني/ینایر   -5
ولكن تقییم الوكالة للأنشـطة   7شـیان وأعلمَت إیران بأنھا تعتبر أن المسـألة لم تعد عالقة في تلك المرحلة.-لافیسـان

 8شیان لا یزال على حالھ.-ت بھا إیران في لافیسانغیر المعلنَة ذات الصلة بالمجال النووي التي اضطلع

ھ   -6 (المجلس) في حزیران/یونیـ اد اجتمـاع مجلس المحـافظین  د انعقـ لا 2022وبحلول موعـ ة  الـ ت الوكـ انـ ، كـ
تزال تسـعى إلى الحصـول على تفسـیرات من إیران بشـأن مسـائل الضـمانات المتعلقة بمواقع تورقوزآباد وفارامین 

، من بین جملـة أمور، عن "قلقـھ العمیق  2022حزیران/یونیـھ   8المجلس في قراره المؤرخ   وأعرب 9و’مـاریفـان‘.
من أن مسـائل الضـمانات المتعلقة بھذه المواقع الثلاثة غیر المعلنَة لا تزال عالقة بسـبب عدم إبداء إیران قدراً كافیاً 

 10من التعاون الجوھري، رغم التفاعلات العدیدة مع الوكالة".

 
 
 .GOV/2023/25من الوثیقة  17، والفقرة GOV/2020/15من الوثیقة  2الفقرة  4
 .GOV/2020/30من الوثیقة  4و 3؛ والفقرتان GOV/2020/15من الوثیقة  4و 3الفقرتان  5
 .GOV/2021/52من الوثیقة  14و 2الفقرتان  6
 .GOV/2022/5من الوثیقة  7و 6الفقرتان  7
رقائق معدنیة أُخضـــعَت بعد ذلك للمعالجة   8 شـــملت ھذه الأنشـــطة تثقیب یورانیوم طبیعي في شـــكل قرص معدني ومعالجتھ لإنتاج 

ضیـھ الكیمیائیة مرتین على الأقل في ھذا المكان. ولم تعلِن إیران للوكالة عن ھذه الأنشـطة والمواد النوویة المستـخدمة فیھا وفقاً لما یقت
 ).GOV/2022/26من الوثیقة  7والفقرة  GOV/2022/5من الوثیقة  6لفقرة اتفاق الضمانات (ا

 .GOV/2022/26قدُِّمت معلومات عن تقییمات الوكالة بشأن كل من ھذه الأماكن الثلاثة في القسم دال من الوثیقة  9
 .GOV/2022/34من المنطوق في الوثیقة  2الفقرة  10
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وأفاد فیھ بأنھ لم  2022أعقاب التقریر الذي قدَّمھ المدیر العام إلى المجلس في تشرین الثاني/نوفمبر  وفي   -7
ر المجلس في قراره   11یُحرَز أي تقدُّم حتى الآن في توضـیح المسـائل العالقة المتعلقة بالضـمانات وفي تسـویتھا، قرَّ

 أن: 2022تشرین الثاني/نوفمبر   17المؤرخ  

ي والملِّح، من أجل ضمان التحقق من عدم تحریف المواد النوویة، أن تقوم إیران باتخاذ "...من الضرور 
إجراءات للوفاء بالتزاماتھا القانونیة وأن تتخذ دون إبطاء الإجراءات التالیة بھدف توضیح جمیع المسائل  

 العالقة المتعلقة بالضمانات:

ــداقیة من الناحیة   ‘1’   التقنیة لوجود جســـیمات یورانیوم بشـــریة تقدیم تفســـیرات ذات مصـ
 المنشأ في ثلاثة مواقع غیر معلنَة في إیران؛

ثة؛ ‘2’    إبلاغ الوكالة بالموقع (المواقع) الحالیة للمواد النوویة و/أو للمعدات الملوَّ

والأجوبة التي تتطلبھا الوكالة لھذا الغرض؛ ‘3’    تقدیم جمیع المعلومات والوثائق 

ــیھا الوكالة لھذا الغرض، وكذلك أخذ العینات  إتاحة مع ‘4’   اینة المواقع والمواد، التي تقتضـ
 12حسبما تقتضیھ الوكالة".

ولاحظ المجلس أیضـــــاً أن "توفیر إیران لھذه المعلومات وإتاحة المعاینة وتحقق الوكالة لاحقاً، بمقتضـــــى اتفاق  
نھا من الضمانات المعقود مع إیران بموجب معاھدة عدم الانتشار، أمر   ضروري لكي تكون الأمانة في وضع یمكِّ

 الإبلاغ عن المسائل التي لم تعد عالقة، ومن ثمَّ إزالة الحاجة إلى نظر المجلس فیھا واتخاذ إجراء بشأنھا".

، قدَّمت إیران 2023وفي الفترة المشــمولة بالتقریر الســابق والممتدة من آذار/مارس إلى حزیران/یونیھ   -8
لوجود جســیمات یورانیوم مســتنفد في ’ماریفان‘. وعلى ھذا الأســاس، وفي حین أن تقییم الوكالة    تفســیراً محتملاً 

ــطلعت بھا إیران في ’ماریفان‘ لا یزال على حالھ، ــلة بالمجال النووي التي اض ــطة غیر المعلنَة ذات الص  13للأنش
وبناءً على ما ســـبق، ترتبط المســـائل العالقة المتعلقة    14تعتبر الوكالة أن المســـألة لم تعد عالقة في ھذه المرحلة.

ــأنھا من إیران بمكانین غیر معلنَین في  ــیحات بش ــول على توض ــعى الوكالة حالیاً إلى الحص ــمانات التي تس بالض
 إیران.

 

 

 

 
 .GOV/2022/63من الوثیقة  9الفقرة  11
 .GOV/2022/70من الوثیقة  3قرة الف 12
ــمانات فیما یخص موقع ’ماریفان‘ مع إجراء إیران تجارب تفجیر  13 ــلة بالضـ ــق تحلیل كل ما أتُیحَ للوكالة من معلومات ذات صـ یتسـ

 ).GOV/2022/26من الوثیقة  20بالاستعانة بتدریع واقٍ استعداداً لاستخدام أجھزة الكشف عن النیوترونات (الفقرة 
 .GOV/2023/26من الوثیقة  2-جیم القسم 14
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 المسائل العالقة المتعلقة بالضمانات -جیم

 مكانان غیر معلَنین -1-جیم

 ترد فیما یلي تقییمات الوكالة للمسائل العالقة المتعلقة بالضمانات في مكانین غیر معلنَین في إیران: -9

كان محطة غیر معلنَة اســتخُدمَت على نطاق تجریبي    یشــیر تقییم الوكالة إلى أن موقع فارامینفارامین:  
ثم تحویلـھ   2003و 1999بین عامَي   لمعـالجـة خام الیورانیوم وتجھیزه وتحویلـھ إلى أكســـــیـد الیورانیوم، 

وقد خضــــع ھذا المكان    15على نطاق مختبري إلى رابع فلورید الیورانیوم وســــادس فلورید الیورانیوم.
وأشـــــارت نتائج تحلیل العینات البیئیة    16بما في ذلك ھدم معظم المباني.، 2004لتغییرات كبیرة في عام 

إلى وجود جســـیمات یورانیوم بشـــریة  2020التي أخذتھا الوكالة من موقع فارامین في آب/أغســـطس  
المنشـأ، وھو أمر یتسـق مع الاضـطلاع بأنشـطة لتحویل الیورانیوم ویقتضـي تقدیم إیران تفسـیراً بشـأنھ.  

یر تقییم ال رات مؤیَّدة بنتائج تحلیل العینات البیئیة على أن الحاویات التي  ویشـ وكالة أیضـاً إلى وجود مؤشـ
ة التي   اد. ولكن الأنشـــــطـة النوویـ ة المطـاف إلى موقع تورقوزآبـ ایـ ت في نھـ ارامین نُقلَـ أزُیلـت من موقع فـ

ر وجود الأنواع الم ختلفـة من الجســـــیمـات خلص تقییم الوكـالـة إلى أنھـا نُفّـِذت في موقع فـارامین لا تفســـــِّ
 المعدلة نظیریاً في موقع تورقوزآباد.

  17یشـــــیر تقییم الوكالة إلى أن موقع تورقوزآباد كان یُســـــتخدم لخزن مواد ومعدات نوویة. تورقوزآباد:  
وبعد ذلك، لاحظت الوكالة، من خلال تحلیل صــــور  2018واعتباراً من أوائل تشــــرین الثاني/نوفمبر  

اتلیة متاحة تجاریاً،   باط/فبرایر  سـ یق لأراضـي الموقع. وفي شـ طة تجریف وتنسـ ، أخذت  2019وجود أنشـ
الوكالة عینات بیئیة من تورقوزآباد، وأشــــارت نتائج تحلیل ھذه العینات إلى وجود جســــیمات یورانیوم  
طبیعي متعددة بشـریة المنشـأ، وجسـیمات معدلة نظیریاً، بما في ذلك جسـیمات یورانیوم ضـعیف الإثراء  

، وجســیمات یورانیوم مســتنفد بقدر طفیف، وھو أمر 236-قدر قابل للكشــف من الیورانیوم تحتوي على
ــت الوكالة إلى أن الحاویات التي كانت مخزنة في موقع تورقوزآباد   ــیراً من إیران. وخلصــ یتطلب تفســ

ذه الموا ا على ھـ ة، وإمـ ــدة بمواد نوویـ ة بشـــ ثـ دات ملوَّ ا على معـ ة وإمـ ا على مواد نوویـ انـت تحتوي إمـ د  كـ
والمعـدات معـاً. ویشـــــیر تقییم الوكـالـة إلى أن بعض الحـاویـات المخزنـة في تورقوزآبـاد فكُِكّـت في الموقع  

 18ونُقلَت إلى مكان غیر معروف. 2018ولكن حاویات أخرى أزُیلت من الموقع بلا تفكیكھا في عام 

یَّن وجودھا في موقعيَ فارامین ومثلما أفُیدَ بھ ســـــابقاً، بالإشـــــارة إلى جســـــیمات المواد النوویة التي تب -10
أنھا "استنفدت كل محاولاتھا لاكتشاف منشأ ھذه الجسیمات"   2023وتورقوزآباد، ذكرت إیران في حزیران/یونیھ  

ن أي مواد نوویة". اط نووي ولم تخُزَّ ، أعلمَت 2023وفي آب/أغسـطس    19وأنھ "لم ینُفَّذ في ھذین الموقعین أي نشـ

 
 .GOV/2022/26من الوثیقة  25الفقرة  15
 .GOV/2020/30من الوثیقة  4النقطة الثانیة في الفقرة  16
من الوثیقة   11، الفقرة  2019تشـرین الثاني/نوفمبر   7بیان أدلى بھ نائب المدیر العام لشـؤون الضـمانات أمام مجلس المحافظین في  17

GOV/OR.1532. 
 .GOV/2022/26من الوثیقة  34الفقرة  18
 .INFCIRC/1094من الوثیقة  4و 3الفقرتان  19
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ا من   أن مـ ة بـ الـ ت في الموقع. إیران الوكـ ات فكُِكّـ اویـ اد وأن جمیع الحـ ا من تورقوزآبـ دون تفكیكھـ ت بـ ة نُقلَـ اویـ   20حـ
د الوكالة بھذه المعلومات وبمعلومات عن أماكن وجود الحاویات المفككة.  وذكرت إیران أیضاً أنھا ستزوِّ

م إیران مرة أخرى أي معلومات إلى -11 ــمولة بھذا التقریر، لم تقدِّ ــائل    ولكن في الفترة المش الوكالة عن المس
 العالقة المتعلقة بالضمانات فیما یخص أیاً من المكانین غیر المعلنَین.

 التضارب في حصر المواد النوویة -2-جیم

ــابقاً،2022في آذار/مارس   -12 من إذابة كمیة   21، مثلما أفُیدَ بھ سـ تحققت الوكالة في مرفق تحویل الیورانیوم 
ــلبة ومفردات  302,7قدرھا   ــكل نفایات صـ الطبیعي، وفقاً لما أعلنتھ إیران، وذلك في شـ كیلوغرام من الیورانیوم 

ــارب ینبغي   ة وجود تضـــ الـ دد الأغراض. وتبیَّن للوكـ ان المتعـ ت من مختبر جـابر بن حیـ نُقلَـ دن الیورانیوم  من معـ
ال ــارب  معـ ا إیران. وأكـدت إیران وجود تضـــ التي أعلنتھـ ة  ا والكمیـ ة التي تحققـت منھـ النوویـ ة المواد  ھ بین كمیـ جتـ

 (نقص) ووافقت على العمل مع الوكالة من أجل معالجتھ.

، قدَّمت إیران إلى الوكالة صــیغاً منقحة من تقاریر 2023ففي نیســان/أبریل    22وكما أفُیدَ بھ ســابقاً أیضــاً، -13
ة  الـ الج حـ اریر لم تعـ ذه التقـ ة إلى أن ھـ الـ ــار تقییم الوكـ وأشـــ في مرفق تحویـل الیورانیوم.  ة  حصـــــر المواد النوویـ

ین الوكالة وإیران  التضـارب، ولذا طلبت الوكالة من إیران تصـحیح التقاریر. وأثناء المناقشـات التقنیة التي جرت ب
 23، قدَّمت إیران معلومات محدَّثة إلى الوكالة عن حالة التضارب.2023في فیینا، في تشرین الثاني/نوفمبر  

، 2024كانون الثاني/ینایر   29وخلال المناقشــات التقنیة التي جرت بین الوكالة وإیران في طھران، في  -14
ــافیة التي أجرتھا حدیثاً في   قدَّمت الوكالة تقییمھا للمعلومات المحدَّثة ــطة التحقق الإضـ المذكورة أعلاه ونتائج أنشـ

ــجلات   ــحیح الســ ــات، وافقت إیران على الطلب الذي قدَّمتھ الوكالة لتصــ وبعد المناقشــ مرفق تحویل الیورانیوم. 
 والتقاریر المتعلقة بحصر المواد النوویة.

إلى الوكالة التقاریر المصــححة المطلوبة عن    ، قدَّمت إیران2024شــباط/فبرایر   7وفي رســالة مؤرخة  -15
وعلى أسـاس ھذه التقاریر، تعتبر الوكالة أنھ تم تصـحیح حالة التضـارب في حصـر المواد    24حصـر المواد النوویة.

 النوویة في مرفق تحویل الیورانیوم.

 1-3البند المعدل  -3-جیم

دل   -16 د المعـ ات الف 1-3ینص البنـ ام من الترتیبـ انـات المعقود مع من الجزء العـ اق الضـــــمـ ة بـاتفـ ة الملحقـ رعیـ
إیران على تزوید الوكالة بالمعلومات المتعلقة بتصمیم المرافق النوویة الجدیدة فور اتخاذ قرار بتشیید مرفق جدید 

أیضـــاً على تقدیم صـــیغ أشـــمل من المعلومات   1-3أو منح الإذن بتشـــییده، أیھما أســـبق. وینص البند المعدل  
 

 .GOV/2023/43من الوثیقة  23الفقرة  20
 .GOV/2023/8من الوثیقة  48و 47الفقرتان  21
 .GOV/2023/26من الوثیقة  14الفقرة  22
 .GOV/2023/58من الوثیقة  16الفقرة  23
تشـیـر التقاریر المصــححة عن حصــر المواد النوویة إلى أن كمیة الیورانیوم في النفایات الصــلبة، الناجمة عن تجارب تحویل غیر  24

لة من مختبر جابر بن حیان المتعدد الأغراض إلى مرفق تحویل الیورانیوم لإذابتھا، ، و2002و 1995معلنَة أُجریَت بین عامَي  المرسَـ
 .2004-2003كانت أقل مما أعلنتھ إیران في الفترة 
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طویر التصـمیم في وقت مبكر من مراحل تحدید المشـروع والتصـمیم الأولي والتشـیید والإدخال التصـمیمیة عند ت
ــاملة، تبقى   في الخدمة. ومن بین الدول التي لدیھا أنشـــطة نوویة كبیرة والتي تنفِّذ فیھا الوكالة اتفاق ضـــمانات شـ

 .1-3إیران الدولة الوحیدة التي لا تنفِّذ أحكام البند المعدل  

قـانوني یجـب على  1-3ر المـدیر العـام إیران في منـاســـــبـات عـدیـدة بـأن تنفیـذ البنـد المعـدل  وذكَّ  -17 ھو التزام 
ــار،   ــمانات المعقود معھا بموجب معاھدة عدم الانتشــ إیران الوفاء بھ وفقاً للترتیبات الفرعیة الملحقة باتفاق الضــ

فاق، وأنھ لا توجَد آلیة في الاتفاق لوقف من الات 39وھي ترتیبات لا یمكن تعدیلھا من جانب واحد حســــب المادة  
 تنفیذ الأحكام المتفق علیھا في الترتیبات الفرعیة.

د الوكالة   -18 ومثلما أفُیدَ بھ ســابقاً، أشــارت إیران إلى أنھا اختارت مواقع مرافق نوویة جدیدة ولكنھا لم تزوِّ
 25بمعلومات تصمیمیة أولیة عنھا، علماً أنھ طلُب منھا القیام بذلك.

. وبناءً  1-3، أعلمَت إیران الوكالة بأنھ "...أوقِفَ تنفیذ البند المعدل  2023تشـــرین الثاني/نوفمبر   1وفي   -19
ــلامیة بموجب  1-3على ذلك، فإن تنفیذ البند   ــیغتھ الأولى ھو الالتزام القانوني الراھن لجمھوریة إیران الإسـ بصـ

الضــــمانات الشــــاملة، مع الإشــــارة إلى أن المعلومات المتعلقة  الترتیبات الفرعیة (الجزء العام) الملحقة باتفاق  
 بتصمیم أي مرافق جدیدة... ستقُدَّم في الوقت المناسب".

، أدلى نائب الرئیس السید إسلامي ببیان أشار فیھ إلى بدء أعمال الحفر 2023وفي تشرین الثاني/نوفمبر   -20
"في الأیـام المقبلـة". ولاحظـت الوكـالـة، من خلال تحلیـل  المخطط لـھ   IR-360المرتبطـة بـالمبنى الرئیســـــي لمفـاعـل 

ــاتلیة متاحة تجاریاً، وجود أعمال حفر في موقع المفاعل في أوائل كانون الأول/دیســـمبر   . وفي 2023صـــور سـ
، الحصــــول على 2024شــــباط/فبرایر  5ضــــوء ھذه التطورات، طلبت الوكالة من إیران، في رســــالة مؤرخة 

من الترتیبات الفرعیة. وفي  1-3المخطط لھ، وذلك وفقاً للبند المعدل    IR-360م مفاعل معلومات محدَّثة عن تصمی
دھا بمعلومات تصـمیمیة أولیة، حسـبما  رسـالة منفصـلة تحمل التاریخ ذاتھ، طلبت الوكالة أیضـاً من إیران أن تزوِّ

واسـتند ھذا الطلب   من الترتیبات الفرعیة، عن محطات "إیران ھرمز" للقوى 1-3یقضـي بھ البند المعدل   النوویة. 
ــیرَ إلى "بدء تنفیذ عملیة تشــیید  إلى المعلومات المتاحة على الموقع الشــبكي لھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة حیث أشُ
إلى واقع بدء الأعمال في الموقع مثلما   ــاً  ــتند أیضـ محطات "إیران ھرمز" للقوى النوویة بأمر من الرئیس"، واسـ

 ل تحلیل صور ساتلیة متاحة تجاریاً.لاحظتھ الوكالة من خلا

رت إیران، في ردھا المؤرخ   -21 ، موقفھا الذي یفید بأنھ "أوقِفَ تنفیذ البند المعدل  2024شباط/فبرایر   7وكرَّ
الفرعیـة  1-3"؛ وأن "تنفیـذ البنـد  3-1 الراھن" لإیران "بموجـب الترتیبـات  بصـــــیغتـھ الأولى ھو الالتزام القـانوني 

ــاملة"؛ وأن "المعلومات المتعلقة بالضـــمانات فیما یخص أي مرافق (الجزء  العام) الملحقة باتفاق الضـــمانات الشـ
 جدیدة... ستقُدَّم في الوقت المناسب".

، أكدت الوكالة مجدداً أنھ لا یمكن تعدیل الترتیبات  2024شباط/فبرایر   20وفي رسالة إلى إیران مؤرخة  -22
 1-3جانب إیران وحدھا. وذكَّرت الوكالة إیران بأن إیران وافقت على البند المعدل  الفرعیة ولا وقف تنفیذھا من 

من  39وأنـھ لا یمكن تعـدیـل الترتیبـات الفرعیـة إلا بـالاتفـاق مع الوكـالـة، وفقـاً لمـا تنص علیـھ المـادة    2003في عـام  
ــلاً عن ذلك، أعلمَت الوكالة إیران بأن ما م ــمانات الخاص بإیران. وفضــ ن تأثیر قانوني لخطة العمل  اتفاق الضــ

 
بـكي لھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة في حزیران/یونیھ  25 أن إیران اختارت مواقع   2023اتضــح من معلومات نُشــرَت على الموقع الشـ

 ).GOV/2023/43في الوثیقة  29علات القوى الجدیدة ومفاعل بحوث جدید في إیران (الحاشیة عدد من مفا
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الشـاملة المشـتركة على الالتزامات الواقعة على عاتق إیران بموجب اتفاق الضـمانات والترتیبات الفرعیة الملحقة  
دل   د المعـ ذ البنـ إن قرار إیران الأحـادي بوقف تنفیـ فـ ذا،  ھ. ولـ ددة في   1-3بـ ة المحـ انونیـ القـ ا  اتھـ ارض مع التزامـ یتعـ

 نات وفي الترتیبات الفرعیة.من اتفاق الضما  39المادة  

 .1-3وما زالت إیران ممتنعة عن تنفیذ البند المعدل   -23

 

 البیان المشترك  -دال

 الخلفیة -1-دال

للمنـاقشـــــات التي حصـــــلـت بین المـدیر العـام ونـائـب الرئیس الإیراني  2023آذار/مـارس   4في   -24 ، نتیجـةً 
ــید   ــتركورئیس ھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة، الس ــلامي، اتفقت الوكالة والھیئة المذكورة على بیان مش  26محمد إس

 ینص على ما یلي:

إجراء التفاعلات بین الوكالة وإیران بروح من التعاون، وبما یتفق تماماً مع اختصـــاصـــات الوكالة   •
استناداً إلى اتفاق الضمانات الشاملة.  وحقوق جمھوریة إیران الإسلامیة والتزاماتھا، 

یخص المســائل العالقة المتعلقة بالضــمانات في المواقع الثلاثة، أعربت إیران عن اســتعدادھا وفیما   •
 لمواصلة تعاونھا وتوفیر المزید من المعلومات وإتاحة المعاینة لمعالجة ھذه المسائل.

وســتســمح إیران، على أســاس طوعي، للوكالة بتنفیذ المزید من أنشــطة التحقق والرصــد المناســبة.   •
 لجانبان على الطرائق التي ستتَُّبع في سیاق اجتماع تقني سیعُقد قریباً في طھران.وسیتفق ا

دة عـدم   -25 اھـ ا بموجـب معـ ات المعقود معھـ انـ اق الضـــــمـ اً لاتفـ ــارة إلى أن التزامـات إیران وفقـ وتجـدر الإشـــ
نشـــطة طوعیة تتعلق  الانتشـــار، بما فیھا الالتزامات المذكورة في القســـم جیم، لا ترتبط بتنفیذ أو عدم تنفیذ أي أ

 بالبیان المشترك.

من آذار/مارس إلى حزیران/یونیھ   -26 ، أحُرزَ تقدُّم 2023وخلال الفترة المشــمولة بالتقریر الســابق والممتدة 
محدود في تنفیذ البیان المشــترك، بما یشــمل ســماح إیران للوكالة بتركیب معدات رصــد في مرفقيَ إثراء معلنَین  

ــنَّ  ــفھان حیث تصُــ ــة وبتركیب كامیرات مراقبة في عدد من الورش في أصــ ع أنابیب الدوارات والمنافخ الخاصــ
لتھا تلك الكامیرات. التي ســـــجَّ لاع على البیانات  الاطِّ ورداً على   27بالطاردات المركزیة، علماً أنھا لم تتِح إمكانیة 

ــترك". ــع حالیاً للبیان المشــ لاع على البیانات، أفادت إیران بأن ھذه الطلبات "لا تخضــ ولم   28طلبات الوكالة الاطِّ
أي تقـدُّم إضـــــافي في الفترة المشـــــمولـة بـالتقریر اللاحق والممتـدة من حزیران/یونیـھ إلى أیلول/ســـــبتمبر   یُحرَز
2023. 29 

 
 .GOV/2023/9مرفق الوثیقة  26
 .GOV/2023/58من الوثیقة  24الفقرة  27
 .INFCIRC/1094من الوثیقة  9الفقرة  28
 .GOV/2023/26من الوثیقة  26الفقرة  29
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ــبتمبر    25وفي اجتماع مع المدیر العام في  -27 ــلامي إلى أنھ 2023أیلول/س ــید إس ــار نائب الرئیس الس ، أش
ســیما فیما یخص الالتزامات المتصــلة بالمجال النووي    یتَوقَّع عدم إحراز تقدُّم كبیر في تنفیذ البیان المشــترك، ولا

في خطة العمل الشــاملة المشــتركة، ما دامت العقوبات قائمة. وذكَّر المدیر العام نائبَ الرئیس الســید إســلامي بأن 
 البیان المشترك ھو بیان اتفق علیھ الجانبان وأنھ یتعین على إیران تنفیذه بحسن نیة.

أجُریَـت على ھـامش المؤتمر العـام، اقترحـت الوكـالـة على إیران تـدبیرین طوعیین وفي منـاقشـــــات تقنیـة   -28
في إطـار البیـان المشـــــترك. وطلبـت الوكـالـة أیضـــــاً من إیران تقـدیم المعلومـات    30بـاعتبـارھمـا الخطوتین التـالیتین 

ــافیـة عن حـاویـات تورقوزآبـاد التي أشـــــارت إلیھـا في آب/أغســـــطس  دِّم ھـذه . غیر أن إیران لم تقـ2023الإضـــ
ــطة المقترحة بأنھا "غیر  ــفت إیران طلبات الوكالة والأنش ــات ولا في فترة لاحقة. ووص المعلومات خلال المناقش

 مقبولة"، بلا تقدیم أي اقتراح بدیل.

بقرارھا سـحب تعیین العدید من  2023أعلمَت إیران الوكالة في أیلول/سـبتمبر    31وحسـبما أفُیدَ بھ سـابقاً، -29
ــي الوكال حبَ فیھا تعیین  مفتش ــُ ــابقة حدثت مؤخراً وس ة ذوي الخبرة المعیَّنین لإیران. وأتى ذلك في أعقاب حالة س

عـدم   مفتش آخر ذي خبرة تـابع للوكـالـة كـان قـد عیُِّن لإیران. ومع أن اتفـاق الضـــــمـانـات المعقود بموجـب معـاھـدة 
إیران لاتخاذه تؤثر مباشـــرةً وبشـــدة في قدرة   الانتشـــار یجیز رســـمیاً اتخاذ ھذا التدبیر، فإن الطریقة التي اتَّبعتھا

الوكالة على الاضـطلاع بأنشـطة التحقق على نحو فعال في إیران، ولا سـیما في مرافق الإثراء. وإضـافةً إلى ذلك، 
اعتبر المدیر العام أن ربط إیران تصریحات دول أعضاء في الوكالة بسحب إیران تعیینات مفتشین تابعین للوكالة  

ع في الواقع العمل التقني المســتقل    من الجنســیة ر. فذلك یُخضــِ ذاتھا ھو أمر مبالغ فیھ إلى أقصــى حد وغیر مبرَّ
 الذي تقوم بھ الوكالة للتأویل السیاسي لوجھات نظر دول أعضاء أخرى بشأن الأنشطة النوویة لإیران.

لسـید إسـلامي إعادة النظر  ، طلب المدیر العام من نائب الرئیس ا2023وفي أواخر تشـرین الأول/أكتوبر   -30
لامي موقف إیران بأن من حقھا  ید إسـ ر نائب الرئیس السـ ین. ورداً على ذلك، كرَّ حب تعیینات ھؤلاء المفتشـ في سـ

 سحب تعیینات المفتشین التابعین للوكالة، ولكنھ ذكر أنھ "یستكشف إمكانیات تلبیة" طلب المدیر العام.

بالتقریر السـابق والممتدة  وباختصـار، لم یُحرَز أي تقدُّم في  -31 تنفیذ البیان المشـترك خلال الفترة المشـمولة 
إلى تشرین الثاني/نوفمبر    .2023من أیلول/سبتمبر 

 التطورات التي طرأت منذ صدور التقریر السابق -2-دال

، سـمحت إیران لمفتشـي الوكالة بصـیانة الكامیرات المركَّبة في عدد  2023كانون الأول/دیسـمبر    30في  -32
لتھا تلك الكامیرات. ویُذكر أن من الورش في أصــــفھان، ولكنھا لم   لاع على البیانات التي ســــجَّ تتِح إمكانیة الاطِّ

وُضـعَ ال لتھا الكامیرات منذ أوائل أیلول/سـبتمبر  ت تحت أختام منفصـلة خاصـة بالوكالة وبإیران في بیانات التي سـجَّ
 32الموقع.

د إیران  -33 ام، لم تعُِـ دیر العـ ھ المـ ھـ ب الـذي وجَّ ذا التقریر، وعلى الرغم من الطلـ وخلال الفترة المشـــــمولـة بھـ
 ن.النظر في قرارھا بسحب التعیینات فیما یخص أیاً من المفتشین المذكورین أعلاه الذین عیُنِّوا سابقاً لإیرا

 
 .GOV/2023/58من الوثیقة  27الفقرة  30
 .GOV/INF/2023/14من الوثیقة  1لفقرة ا 31
 .GOV/INF/2024/1من الوثیقة  8الفقرة  32
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ة وإیران في طھران، في   -34 الـ أعلاه التي جرت بین الوكـ ذكورة  ة المـ ــات التقنیـ اقشـــ اء المنـ انون   29وأثنـ كـ
ھ إلى إیران لتزوید الوكالة بالمعلومات الإضـــافیة  2024الثاني/ینایر   ر كبار مســـؤولي الوكالة الطلب الموجَّ ، كرَّ

ط ارت إلیھا إیران في آب/أغسـ توفِّرھا. وحتى الآن،  2023س عن حاویات تورقوزآباد التي أشـ سـ والتي قالت إنھا 
 لم تتلقَّ الوكالة أي معلومات من ھذا النوع.

وباختصــــار، لم یُحرَز أي تقدُّم في تنفیذ البیان المشــــترك خلال الفترة المشــــمولة بالتقریر والممتدة من  -35
 .2024إلى آذار/مارس   2023تشرین الثاني/نوفمبر  

 

 الملخص -ھاء
یؤكد المدیر العام مجدداً أن المســـائل العالقة المتعلقة بالضـــمانات نابعة من التزامات إیران المنصـــوص   -36

علیھا في اتفاق الضــمانات المعقود معھا بموجب معاھدة عدم الانتشــار ویتعین تســویتھا لتكون الوكالة في وضــع 
 مي حصراً.یمكِنّھا من تقدیم تأكیدات بأن برنامج إیران النووي ھو برنامج سل

وفي ھذا الســـیاق، یعرب المدیر العام عن أســـفھ لعدم إحراز أي تقدُّم، مرة أخرى، في تســـویة المســـائل   -37
 العالقة المتعلقة بالضمانات خلال الفترة المشمولة بھذا التقریر. فإیران حتى الآن:

م إلى الوكالة تفســـیرات ذات مصـــداقیة من الناحیة التقنیة لوجود جســـیما • ت یورانیوم بشـــریة لم تقدِّ
المنشـأ في موقعيَ فارامین وتورقوزآباد، ولم تعلِم الوكالة بالمكان (الأماكن) حیث توجَد حالیاً المواد  

ثة المعنیة؛  النوویة و/أو المعدات الملوَّ

 .1-3ولم تنفِّذ البند المعدل   •

ي قدَّمتھا إیران بشـــأن حالة ویحیط المدیر العام علماً بالتقاریر المصـــححة عن حصـــر المواد النوویة الت -38
التضـارب في حصـر المواد النوویة في مرفق تحویل الیورانیوم. ویحیط علماً أیضـاً بأن ھذه التقاریر تشـیر إلى أن 
كمیة الیورانیوم في النفایات الصـــلبة التي أرُســـلَت من مختبر جابر بن حیان المتعدد الأغراض إلى مرفق تحویل  

ویتطلب ھذا العنصـر الجدید مزیداً من  2004.33-2003أقل مما أعلنتھ إیران في الفترة   الیورانیوم لإذابتھا، كانت
 البحث من جانب الوكالة.

ام على  -39 دیر العـ ا المـ احھـ أتـ والفرص الكثیرة التي  ا المجلس  ذھـ اتخـ دة التي  دیـ وعلى الرغم من القرارات العـ
م إیران إلى الوكالة تفســـیرات ذات مصـــداقیة من الناحیة التقنیة لوجود جســـیمات  مدى عدد من الســـنوات، لم تقدِّ

یورانیوم بشـــریة المنشـــأ في مكانین غیر معلنَین في إیران، ولم تعلِم الوكالة بالمكان (الأماكن) حیث توجَد حالیاً 
ثة. ونظراً إلى عدم تقدیم إیران أي تفســیرات ذات مصــداقیة من الناحیة التق نیة،  المواد النوویة و/أو المعدات الملوَّ

لم تغیِّر الوكالة تقییمھا بشـأن الأنشـطة غیر المعلنَة ذات الصـلة بالمجال النووي في الأماكن الأربعة المشـار إلیھا  
 

للتحقق من جملة أمور،   2011تحققت الوكالة من الرصـــیـد المادي في مختبر جابر بن حیان المتعدد الأغراض في آب/أغســــطس   33
ــلة بتجارب تحویل رابع فلورید الیورانیوم إلى معدن   ــكل معدن یورانیوم طبیعي ونفایات معالجة ذات صــ منھا المواد النوویة، في شــ

یـدـ الماـدي، حدـَّدت الوكاـلةـ وجود  2002-1995مذـكور في الفترة  الیورانیوم أُجریَـت في المختبر ال لعملیةـ التحقق من الرصـــ . ونتیجةـً 
من   31تضــاـرب محتمل قدره عدة كیلوغرامات من الیورانیوم الطبیعي في ســـجلات الحصـــر الخاصــةـ بتلك التجارب (انظر الفقرة  

 ).GOV/2015/68الوثیقة 
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أ التي عثُِر علیھا في ثلاثة من ھذه  3في الفقرة   أعلاه ولا تقییمھا بشـأن مصـدر جسـیمات الیورانیوم البشـریة المنشـ
 ن.الأماكن الأربعة غیر المعلنَة في إیرا

م إیران تفسیرات ذات مصداقیة من الناحیة التقنیة لوجود جسیمات  -40 ویؤكد المدیر العام مجدداً أنھ ما لم تقدِّ
ة   د حـالیـاً المواد النوویـ (الأمـاكن) حیـث توجَـ یورانیوم في أمـاكن غیر معلنَـة في إیران، ومـا لم تعلِم الوكـالـة بـالمكـان 

ثة، لن یكون في وسع الوكالة أن تؤكد صحة واكتمال إعلانات إیران في إطار اتفاق الضمانات   و/أو المعدات الملوَّ
 المعقود معھا بموجب معاھدة عدم الانتشار.

ولقد مضــت خمس ســنوات منذ العثور على جســیمات یورانیوم بشــریة المنشــأ في تورقوزآباد وثلاث  -41
ر مجلس المحافظین في قراره   ســنوات ونصــف الســنة منذ العثور على جســیمات مماثلة في فارامین أیضــاً. وقرَّ

أن "من الضــروري والملِّح، من أجل ضــمان التحقق من عدم تحریف  2022الصــادر في تشــرین الثاني/نوفمبر  
المواد النوویة" أن توضح إیران جمیع المسائل العالقة المتعلقة بالضمانات. ومنذ صدور ذلك القرار، لم یُحرَز أي 

 ل العالقة المتعلقة بالضمانات.تقدُّم في تسویة ھذه المسائ

وما زال المدیر العام یدین بشــدة ســحب إیران المفاجئ لتعیینات العدید من مفتشــي الوكالة ذوي الخبرة،   -42
ویرى أن موقف إیران لیس غیر مســبوق فحســب، بل یتعارض أیضــاً على نحو لا لبس فیھ مع التعاون المطلوب  

اق الضمانات المعقود مع إیران بموجب معاھدة عدم الانتشار، ویحیط علماً بأن والمتوقع لتیسیر التنفیذ الفعلي لاتف
أفعال إیران تتناقض مع "روح التعاون" المتفق علیھا في البیان المشــترك. ویعرب المدیر العام عن أســفھ العمیق  

للســماح للوكالة  لأن إیران لم تتراجع بعد عن قرارھا بســحب تعیینات المفتشــین المذكورین. وھذا أمر ضــروري  
 على نحو تام بإجراء أنشطة التحقق بفعالیة في إیران.

المشـــــترك المؤرخ   -43 ان  ذ البیـ ذي أحُرزَ في تنفیـ دود الـ المحـ دم  د التقـ ارس    4وبعـ في الفترة    2023آذار/مـ
ــابق والممتدة من آذار/مارس إلى حزیران/یونیھ   ــمولة بالتقریر السـ ــافي ح2023المشـ تى ، لم یُحرَز أي تقدُّم إضـ

الآن. والمدیر العام قلق للغایة لأن إیران أوقفت تنفیذ البیان المشــترك بقرار أحادي ویتســاءل عما إذا كانت إیران 
 لا تزال ملتزمة بتنفیذ ھذا البیان.

ــلحة نوویة   -44 ــریحات العلنیة التي أدلت بھا إیران فیما یخص قدراتھا التقنیة على إنتاج أسـ ولا تؤدي التصـ
شــواغل المدیر العام إزاء صــحة إعلانات إیران بشــأن الضــمانات واكتمالھا. ویؤكد المدیر العام  ســوى إلى تزاید  

البنَّاء والمجدي ھو السـبیل الوحید لمعالجة تلك الشـواغل ویدعو إیران مرة أخرى إلى التعاون   مجدداً أن التواصـل 
 مع الوكالة تعاوناً تاماً لا لبس فیھ.

 یم التقاریر حسب الاقتضاء في ھذا الصدد.وسیواصل المدیر العام تقد -45
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